M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermmann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74189 Untergruppenbach

Delivery no. / Date: 7261453/ 10.01.2022

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
% ‘.{)‘DQ’ Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Grossweight  2.027,340 KG Net weight 1.592,640 KG Volumes

3,240 M3

765 43)

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550724445 2.520 PC 1.592,640 KG
Hub System 3rd/bth Gear cpl
Customer article number: (0550724445Positiont
900001  TBA-520921 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002  TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 180 PC 47 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 9 PC 21 KRG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
A0 50N goqq‘:].mg&o HUBHNE+NAGEL s
KUEMMNES+ NAGEL s.el Via dei Citlamini, siic- 70025 Modugno (BA)
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichlarata Ve
Quantita effettiva: 13‘2-
Tipo imballaggio: . . _ e «
Quantita tmballi: Oy 3 . P _OV'!tD ron rserva di .
Conformita alle sched? d'i batlo: VOrighis SU Qf.!c.iﬂ.a eq uantita
Data controflo: /\”) “‘,g "‘ "2"2_
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kdammanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Harmann-Hagenmayer-Strafile 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74193 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfithrer: DE10 6048 00GS 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC; DRESDE FF 604
wWWwW.Imagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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" |7 Absender
Magna PT BV, % Co. KG Diese Befdrderung unterlegt frotz einer gegenteiligen Ab- machung den
Werk Rosenberg Bestimmungen des Obereinkommens Gber den

Hermann-Hagenmeyer-Strale 1

D-74749 Rosenberg

Beftirderungsvertrag im Intemnat. StraRenglterverkehr (CVR)

2 Empfinger

16 Frachtitihrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafie 23

Plant Modugne, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

I-70026 MGDUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes
Madugno, ltalia

unloading point; 14248

17 Nachfolgende Frachtfhrer

10.01.2022

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
D-74745 Rosenberg, Germany

10.01.2022

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

5 Beigefligte Dokumente The freight forwarder as mentiened In box 16 confirms with Ist slgnature In box 23
SHPMT REE. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the bulseness as mentloned In box 2, to the place of destinatin in box 3
275826
6 Kennzelchen 7 Anzahl 8Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistk |11 Bruttogewicht |12 Umfang
275826 12 Rack Transmission parts | 87084050 2433
13 Anwelsungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wahnung Empfénger
Fracht
EméRigung -
Zwischensumme
Zuschltge
Nebengeblhren
Sonstiges +
Summe

14 Ruckerstatiung

15 Frachtzahlungsanwelsung

20 Besondere Vereinbarungen

M!Emham"'.l_m N gy

249 '-n b A wa T Gl b Rem Dl

asrd 126N/

aei Cick .m| suc- 70028 Modugno {BA

28 Lademitiel - Tausch RN /7
: Paletten - Absender Pa!ettenlf\EﬁiﬁfﬁDQEI') Con riseryadi
. Anzah Tausch | VentiCg[nzahlualita e Femsehiity
Eurg-Palette Euro-Pal. Y
. Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Verlragspariner des Frachtfohrers
27 Kennzeich Nutzlast Bestatigung des Absenders Bestatigung des Empféngers
Ktz L3-Sc-Pr2
Anhdnger L/?> ’S. x Zﬂ "’l

Benutzle Genghmigung Nr.

Natfonal, Bilateral, EG, CEMT

o
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REIY)] \.ﬁtenﬂ‘erﬂ.leferam 12) Lieferanton-Nr. 0000008003 {3) Empfaenger
*“HIE GETRAG :
i
&
- Magna PT B.V. & CO' KG {4} Nr.Versender beim Versand-Spoditour
' Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDTTIONSAUFT a
N 74749 Rosenberg 6] Datum {7} Relations-Nr.
1@ Botadestelia G003 / GETRAG RO 11.01.2022
8 Sendungs-Ladungs-Beaugsnummer 2 7 5 8 2 6 {9} Versandspediteur {10) Spediteur-Nr. 9100 17 2 3
i || SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
{11} Empfaenger {12) Kunden-r. 30005665 i SPEDITION KG
MAGNA PT S.p.A. : CARL-BENZ-STRASSE 23
PLANT MODUGNO
S T T OLAMINT 4 || 71634 LUDWIGSBURG
I-70026 MODUGNO {{7o0ion  07141/2451-0 Fax
44 113) Bordoro-Ladalista-Ne.
. 114} Anlisfer-/Abladostolle ¥ .1'.‘151 Vcrs.anéewa.nlr;eﬂ;}uer.dun\l':a;s;a;.t:’l;;;;adk;ur
14248 '
it {16) Eintreff-Datum {17) Eintrefi-Zeit
181 Zeichen und Nr., 18} Anzahl §20) Verpackung Z;JF 22) Inhalt 23 Ladem.- |24) Bantogewicht
Lisferschain-Nr. gewicht kg kg
7261369 0002 2506445435 55 549
7261370 0001 2501443050 30 259
7261371 0Q01 2501441235 28 223
7261372 o001 2501525835 29 188
7261373 0003 2501440735 84 630
7261374 0004 2508522635 . 117 588
251 Summe: 0012 (26) RavminheltcdmLademetsr 0 CD3 summen (20 343 2 2.433
'] {129) Gefahrgut-Klassifkation {30) Gefahrgur-Bazeichnung
| {31) Frankatur {32} Warenwert fiir SVS/RVS {33} Tranaportvorsicharung vom Spaditeur {34} Versender-Nachnahme
Frei _ Fracht fi_ih:r: EUR _ zu dacken mit EUR EUR
351 An‘luen - — . tss; Aufragstir kunde D500 0 39 99 0 t31l'l. i(om:amng
g oy MG e Ll {38) Transpormittal-Nr.
KUERMEt ?“&,@,EEE“ ° ;,:) e uw:a::m
Via dei Ciclagpini, snc- 10020 actugno (| { a0y Versandiart LKW {#1)Abrechnungs-
{42) Empfangat igung das Wi mpfaengers:

| obipe Sendung vollstaendig und in
| omdnungagamaessem Zustand erhelten.

"Ricefuto €on k

) FirmenstempolfUntarschrift

. [ $=111)
{43) Uabemahmobemoﬁguny 65 Y ¥ - 434} Dle Sendung enthBit davon getauscht
obige Sendung volistzendig und in : Euro-Flach-Pal[FP) Euro-Flach-Pal.{FP)
omdnungsgemaessem Zustand uebemommaen.
Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gittor-Pal.{GP)
Daturn Uhrzoit Unterschrift

‘Waonomiptériger;

{02)Ligferanten-Nr. {08}Sandungs-/Ladungs-Bezugsaummer

(T JINTAIA
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Las paities encadrdas de lignes grasses
daivent sire remplis par fe irmnsporeus

wel3 = Exemplar fir Auflraggober
roza = Exemplar filr Absender
blau = Exemplar fdr Emptdngar

arlin = Exemplar filr Froghtilhrer A vert « Exomplalre du'l.raryiﬁrgur,r—gmep_— a'em
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
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Diese Beférderung unterlegt trotz elner
gepentelligen Abmachung den Bastim-
mungan des Oberinkommens Ober dan
Belirderungsvertrag Im Intemationalen
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Em:; Tan er (Name, Anschrift, Land)
Dasﬁlna alre (nom, adresse, pays)

Magna PT S0 A
V 0(4, (‘f C/a magfr
[ —200'25 Ma AT
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Frachtfdhrer {Name, Anschrifi, Land}
Teansporiaur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.da

16
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Transp om,
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